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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W KAZDEJ INSTALACJI PV MOZE WYSTEPOWAC SMIERTELNE NAPIECIE NALEZY

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE

¢ Niniejszy podrecznik zawiera wazne instrukcje dotyczgce instalacii i konserwacji produktdw firmy Tigo TS4-
A-O, TS4-A-S, TS4-A-M, Tigo Access Point (TAP), Cloud Connect Advanced (CCA) oraz powigzanego
oprogramowania i aplikacji mobilnych Tigo.

* Niebezpieczenstwo porazenia prgdem, nie zdejmowacd pokrywy, nie demontowac i nie naprawiaé, w
srodku nie ma czesci nadajgcych sie do obstugi przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy powierzy¢
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

* Przed zainstalowaniem lub uzyciem systemu Tigo nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i
oznaczeniami ostrzegawczymi umieszczonymi na produktach Tigo, odpowiednimi rozdziatami instrukciji
obstugi falownika, instrukcji instalacji modutu fotowoltaicznego (PV) oraz innymi dostepnymi instrukcjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa.

* Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub Smieré, uszkodzenie systemu lub
ufrate gwaranciji fabryczne;.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia prgdem, nalezy zainstalowac to urzgdzenie $cisle przestrzegajgc
przepisdw National Electric Code (NEC) ANSI/NFPA 70 i/lub lokalnych przepisow elekirycznych. Gdy
matryca fotowoltaiczna jest wystawiona na dziatanie $wiatta, dostarcza napiecie state do jednostek Tigo
TS4. Jednostki 1S4 wtgczajg sie w stanie "ON", a ich napiecie wyjsciowe moze by¢ tak wysokie jak napiecie
otwartego obwodu modutu PV (Voc) po podtgczeniu do modutu. Instalator powinien zachowad¢ takg
samq ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z kablami elektrycznymi modutu PV z dotgczonymi lub bez
dotgczonych jednostek TS4.

* Montaz moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistéw. Tigo nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwe] obstugi, instalacji lub
niewtasciwego uzytkowania produktow.

* Przed przystgpieniem do montazu urzqdzen Tigo 1S4 nalezy zdjg¢ wszelkg metalowq bizuterie, aby
zmniejszy<¢ ryzyko kontaktu z obwodami pod napieciem. Nie nalezy instalowad w czasie ztej pogody.

* Nie nalezy eksploatowac urzgdzen Tigo T54, jesli zostaty one fizycznie uszkodzone. Sprawdz istniejgce kable
i ztgcza, upewnigjgc sie, ze sg w dobrym stanie i majg odpowiednie parametry. Nie nalezy eksploatowad
urzgdzen Tigo TS4 z uszkodzonym lub niespetniajgcym norm okablowaniem lub ztgczami. Jednostki Tigo
TS4 muszg by¢ montowane na wysokim koncu plecdéw modutu PV lub systemu regatéw, a w kazdym
przypadku nad ziemiq.

* Nie nalezy podtgcza¢ ani odtgczac pod obcigzeniem. Wytgczenie falownika i/lub produktéw Tigo moze
nie zmniejszy¢ tego ryzyka. Wewnetrzne kondensatory w falowniku mogg pozosta¢ natadowane przez
kilka minut po odtgczeniu wszystkich zrédet zasilania. Przed odtgczeniem przewoddw, jedli konieczny jest
serwis, nalezy sprawdzi¢, czy kondensatory zostaty roztadowane poprzez pomiar hapiecia na zaciskach
falownika. Przed odtgczeniem kabli DC lub wytgczeniem roztgcznika DC nalezy odczekac¢ 30 sekund po
aktywacji szybkiego wytgczenia.

* Nalezy zawsze zaktadaé, ze urzgdzenia TS4 sg w stanie "ON" lub mogqg sie wtqczyE przy ponownym
uruchomieniu.

* Aby spetni¢ wymagania szybkiego wytgczenia, CCA musi znajdowac sie w tym samym obwodzie AC co
falownik.
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PRZEGLAD SYSTEMU TIGO

Modutowy uktad energoelektroniczny (MLPE):

T1S4-A

Modutowa platforma inteligentnej elektroniki

Akcesoria komunikacyjne:

Tigo Access Point (TAP)

Urzgdzenie do komunikacii
bezprzewodowej dla
funkcji monitoringu i bezpieczenstwa

- Cloud Connect
Advanced (CCA)

Rejestrator danych i kontrola szybkiego wytgczania
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FUNKCJE TS4 FLEX MLPE

Platforma TS4 Flex MLPE pozwala na zwiekszenie funkcjonalnosci.
Wybierz wersje 1S4 z funkcjami, ktdre najlepiej odpowiadajg
potrzebom Twojego projektu.

TS4-A-M i |;I
Monitoring
* Zmnigjszone koszty O&M (koszty eksploatacyjne) e Infegracja CRM
* Synchronizacja danych PV-2.0 o Sledzenie gwarancji
* Modut §ledzenia koddw kreskowych e Zarzgdzanie flotg
Monitoring  Bezpieczenstwo
* 7godnosc szybkiego wytgczania z e Automatyczne lub reczne wytqgczenie
NEC 2017 & 2020 690.12 e Dodatkowo wszystkie korzysci ptyngce z monitoringu

* Dezaktywacja na poziomie modutu

OPTYMALIZACIJA
1S4-A-O

=E

Monitoring Bezpieczenstwo Optymalizacja

*  Maksymalne wykorzystanie dachu
* Dodatkowo wszystkie korzysci ptyngce z
bezpieczenstwa i monitoringu

* Tolerancja na cien i niedopasowanie
* Zwiekszona wydajnos¢ energetyczna

Instrukcja dla TS4-F (bezpieczenstwo pozarowe) kliknij futgj


https://go.tigoenergy.com/ts4-f-installation-manual
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AKCESORIA KOMUNIKACYJNE

Tigo Access Point (TAP)

Ztqcze R$485 Szybko
. ztgcze
tferminal
block
120Q
rezystor
Przepust
kablowy
Konfiguracja sieci Mesh: Lasieg bezprzewodowy:
« 300 jednostek TS4 na TAP *  maksymalna odlegtosc migdzy TAP @
] najblizszg jednostkg TS4 wynosi 10 m
* 900 jednostek TS4 na CCA . .
) *  maks. 35 m miedzy TAP a najdalszg
* 7TAP(-Oow) na CCA jednostkq TS4 korzystajgcq z sieci

Mesh

Konfiguracja w systemie Legacy:
- Tak samo jak w przypadku Gateway, wiecej szczegdtdw w zatgczniku

Cloud Connect Advanced (CCA)

CCA jest wymagane do monitorowa
i szybkiego wytgczania

CCA jest opcjonalne dla Ztqcze dla
zewnetrznego przetgcznika

(opcjonalnie)

Wejscie dla

optymalizacji i dtugich tancuchow zasilania DC

Zainstaluj w poblizu falownika z
dostepem do zasilania AC iinternetu

- Ethernet i Wi-Fi sg wbudowane

Port RS485 dla

urzgdzen innych TAP/GTWY
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PRZEGLAD SYSTEMU: TS4-A

TS4-A

*  Wspornik mocuje sie do ramy modutu bez uzycia narzedzi

*  Wejscia TS4-A podtgcza sie do puszki przytgczeniowej moduty,
Wyijscia TS4-A sqg potgczone szeregowo, tworzgc tancuch

* Nie wymaga dodatkowego uziemienia

Tigo Access Point (TAP)
TS4-A zainstalowany na module standardowym
Cloud Connect Advanced (CCA)

Falownik

Uwaga: przed podigczeniem wyjs¢ nalezy poditqgczy¢é moduty do wejs¢
TS4-A

* Zaleca sie montaz TS4-A w prawym gérnym rogu, jak pokazano na rysunku, ale w razie potrzeby

0N -

mozna go umiescic w lewym gérnym rogu (ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z regatami
itp.)
*  Przepusty kablowe TS4-A nie mogq by¢ skierowane do goéry
* Pozostaw wolng przestrzen pomiedzy modutem PV a powierzchnig montazowq dla cyrkulacji powietrza
wokot TS4-A

* Nie nalezy wierci¢ dodatkowych otwordw montazowych w ramie lub metalowym wsporniku
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UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI MLPE

Uwaga: Nastepujgce produkty 1S4 sg dostarczane w pozycji ON (Wtgczony):
o TS4-M, TS4-S, TS4-O

o TS4-A-M, TS4-A-S, TS4-A-O
Po wystawieniu modutu PV na dziatanie promieni stonecznych pojawia sie wysokie
napiecie. Nalezy postepowac z nim zachowujgc odpowiednie srodki ostroznosci.

Funkcja optymalizacji nie wymaga do dziatania CCA i TAP.

Aby wtgczy¢ funkcje monitoringu i bezpieczenstwa:

* Pobierz etykiete z kodem kreskowym TS4, zainstaluj i uruchom z CCA i TAP.

TS4-A-O .H
T

Specyfikacja ramy modutowe] do montazu TS4-A:

RAMKA ALUMINOWA

min. 22mm
ZAKRES GRUBOSCI RAMKI ‘
szkto

W przypadku jednostek dodatkowych nieprzestrzeganie kolejnosci czynnosci
instalacyjnych moze spowodowa¢ uszkodzenie TS4 nieobjete gwarancja.
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KONSTRUKCJA tANCUCHA Z TS4-A

TS4-A-M: MONITORING:
Standardowe zasady dotyczgce dtugosci i konstrukciji tahcucha.
Wymaga CCA i TAP do monitorowania.

oniforing

TS4-A-S: BEZPIECZENSTWO

Standardowe zasady dotyczgce dtugosci i konstrukciji tancucha.
Wymaga CCA i TAP do monitoringu i szybkiego wytqczania.

=

Monitoring Bezpieczenstwo

TS4-A-O: OPTYMALIZACJA:

Standardowe zasady dotyczgce dtugosci tancuchow
Elastyczna konstrukcja (mieszane orientacje, nierdbwne dtugosci
tancuchow w uktadzie rownolegtym)

Tolerancja na cien i niedopasowanie

O

Monitoring Bezpieczehstwo Optymalizacija
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INSTALACJA TS4-A

Moduty standardowe mozna wyposazy¢ w moduty dodatkowe TS4-A, jak pokazano
ponizej.
Zawsze podigczaj moduly do wejsé TS4-A przed podigczeniem wyjsc.

Kazda jednostka TS4-A musi miec podtgczony do swoich wejs¢ modut PV przed
potgczeniem szeregowo wyjs¢ jednostek TS4-A.

Aby odtgczyc¢ TS4-A od modutu, nalezy odtgczy¢ wyjscia TS4-A od tancucha przed
odtgczeniem wejs¢ TS4-A od skrzynki przytgczeniowej modutu.
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INSTALACJA KOMUNIKACIJI

LASADY PROJEKTOWANIA KOMUNIKACJI

« KONFIGURACJA SIECI MESH
e 300 jednostek TS4 na TAP
* 900 jednostek IS4 na CCA
e 7TAP(-O6w) na CCA
*  maksymalna odlegto$¢ miedzy TAP a najblizszg jednostkg 1S4 wynosi 10 m (33ft)
* 115t (35m) maksymalny zasieg bezprzewodowy przy uzyciu sieci mesh

o Odlegtos¢ miedzy jednostkami TS4 na tym samym TAP nie moze by¢ wieksza niz 10 m

« KONFIGURACJA systemu LEGACY
* 120 jednostek TS4 na TAP
e 360 jednostek IS4 na CCA
e 7TAP(-6w) na CCA

e promien 15 m (50 stop) z linig widzenia miedzy TAP a wszystkimi jednostkami TS4

Lasieg sygnatu bezprzewodowego moze byC zaktdcony przez state
przeszkody. Odnies sie do Przewodnika po umieszczaniu TAP, aby uzyskac
wiecej informacii.

UWAGI

*  Wszystkie jednostki TS4 w tym samym tancuchu muszqg by¢ przypisane do tego samego CCA.

* Po wiecejinformaciji na temat projektowania kliknij futaij.

KALKULATOR CCA i TAP
* Aby oszacowac liczbe CCA i TAP wymaganych dla Panstwa projektu, kliknij tutaj.


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
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INSTALACJA TAP -
KONFIGURACJA SIECI MESH

)

TAP mocuije sie do ramy modutu za pomocg wbudowanego wspornika. Otwory montazowe
dostepne sg rowniez w przypadku modutdw bezramkowych.

Umiesc TAP w odlegtosci 10m od dowolnej jednostki TS4 w macierzy, przy czym maksymalna
odlegto$¢ miedzy jednostkami 754 wynosi 10m, a od TAP do najdalszej 1S4 35m.

Potgcz szeregowo wiele jednostek TAP i pozostaw rezystor koncowy tylko w ostatnim TAP.
Uzyj 4-zytowego kabla RS485 (18-22 AWG) pomiedzy TAP a CCA.

Kliknij futaj, aby uzyskac wiecej informacji na temat umieszczania TAP.


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
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PRZYKLAD UMIESZCZENIA TAP - SIEC MESH

230ft (70m) maks.

|
|
|
{l
|
Il

||
|

33ft (10m) maks.

Umiesc TAP w odlegtosci do 10m od dowolnej jednostki TS4 w macierzy.
Maksymalna odlegtos¢ 10 m miedzy jednostkami 1S4, ktdre nalezg do jednego TAP.
Maksymalna odlegtosc 35 m (115 stop) miedzy TAP a najdalszg jednostkg TS4. W

przypadku wiekszych macierzy nalezy potqczy¢ szeregowo wiele TAP(-Ow).

13
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INSTALACJA CCA

» CCA jest wymagane do monitoringu i szybkiego wytqgczania

*  Opcjonalnie dla optymalizacji i dtugich tahcuchow

* Zainstaluj w poblizu falownika z dostepem do zasilania AC i internetu
e Ethernet i Wi-Fi sg wbudowane

Zigcze dla
zewnetrznego przetgcznika Wejscie dla
(opcjonalnie) zasilania DC

Port RS485 dla
urzqdzen innych firm

TAP/GTWY

CCA i TAP sg wymagane do kontroli szybkiego wytgczania
Zainstaluj CCA na tej samej sieci AC co falownik, aby umozliwi¢ automatyczng aktywacje w
przypadku zaniku sieci AC

CCA z zasilaczem na szyne DIN CCA z transformatorem DC
* Podtgcz przewody DC z zasilacza do CCA e Podtgcz przewody DC z zasilania,
» Podtqgcz przewody uziemiajgce AC i DC aby zasilic CCA

do szyny DIN,

e Podtgcz wejscie zasilania AC do zasilacza

Przed wigczeniem CCA nalezy zakonczy¢ podigczanie przewodow TAP
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PRZEWODNIK PO STATUSIE DIODY LED CCA

Auto PV-Off

0C

- Migajgca czerwona i z6tta dioda LED
wskazuje, ze system automatycznie
wszedt w tryb PV-Off,

Uzytkownik PV-Off QO

- Migajgca zielona i z6tta dioda LED
wskazuje, ze tryb PV-Off zostat
aktywowany recznie.

Aktywna SMART App ’ Q

- Migajgca zielona dioda LED wskazuje, ze
aplikacja mobilna jest potgczonaz CCA
i jest aktywnie uzywana.

Discovery

- Migajgca zétta dioda LED wskazuje, ze
CCA skanuje w poszukiwaniu TAP |
jednostek TS4 (czesc procesu
uruchamiania).

Btgd .

- Stata czerwona dioda LED wskazuje, ze
proces Discovery nie powiddt sie lub ze
CCA nie jest w stanie potgczyc sie z
serwerem Tigo. W przypadku bteddw,
potqgcz sie z CCA za pomocqg aplikacji
mobilnej, aby uzyskac wiecej
szczegotow.

Ostrzezenie O

- Stata z6tta dioda LED wskazuje, ze:

Nie rozpoczeto procesu Discovery,
zakonczono proces Discovery, ale nie
znaleziono wszystkich oczekiwanych
TAP(-6w) lub jednostek TS4, lub CCA nie
jest w stanie przesta¢ danych. Potgcz sie
z CCA za pomocq aplikacji Tigo SMART,
aby uzyskac wiecej szczegotow.

System OK ’

- Stata zielona dioda LED wskazuje, ze
Proces Discovery zostat zakonczony i
znaleziono wszystkie spodziewane TAP(-y)
i jednostki TS4, oraz CCA jest w stanie
potgczyc¢ sie z Tigo

Q O Wytqczenie zasilania / brak status Q

- NieSwiecqgca dioda LED oznacza, ze CCA

jest wytgczony.

Status diody LED
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PODLACIZENIE CCA i TAP

—+ B

Zaciski
szybkoztgczne
/tgcze : :
Terminal A % % % ¥
block

1200
rezystor

G3lid

Potgcz szeregowo wiele jednostek TAP i pozostaw opornik koncowy tylko w koncowym TAP.

W przypadku stosowania szybkoztgczek, nalezy wyjgc¢ kostke zaciskowqg z TAP i sciggngc
okoto 3cm izolacji z kohca kabla.

Za pomocg matego ptaskiego srubokreta wcisngc przewody do szybkoztgczek. Pojedyncze
zyty nie wymagajq zdjetych koncowek.

Przed wiqgczeniem zasilania CCA nalezy podiqczyé wszystkie kable
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SCHEMAT POtACZEN MODBUS RS-485 |
SZABLON KONFIGURACJI

Modbus RS-485

Do jednego Cloud Connect/CCA mozna podtgczy¢ do 32 urzgdzen

Wszystkie urzgdzenia muszg miec unikalny adres Modbus

Wszystkie urzgdzenia potgczone szeregowo muszg miec takie same

ustawienia szybkosci fransmisji, parzystosci i bitow stopu

Cloud Connect Advanced
(CCA)

+ B A + + BA

Do urzadzenia(-h) Do TAP(-6w)/
Modbus Gateway(s)

Sprawdz w instrukcji urzgdzenia ustawienia Modbus

Urzgdzenie Modbus #1
Producent:

Model:

Typ urzgdzenia:
Napiecie elektryczne:__
Pojedyncza faza lub 3

Urzgdzenie Modbus #2
Producent:

Model:

Typ urzgdzenia:
Napiecie elekiryczne: _
Pojedyncza faza lub 3

fazy: fazy:
Klasyfikacja CT: Klasyfikacja CT:
Adres Modbus: Adres Modbus:
Szybkos¢ transmisji: Szybkos¢ transmisji: __
Parzystosé: Parzystosc:
Stop Bity: Stop Bity:
TerminOI RS-485 Modbus Terminal RS-485 Modbus
G+- G+-
2998 o
/ \ /)
// /

rezystor 120QQ pomiedzy zaciskami + i -
na ostatnim urzgdzeniu Modbus w serii

Kabel komunikacyjny RS-485 z ostong

Kliknij futaj aby uzyskac wiecej informacji na temat konfiguracji falownikow, 17
miernikdw i czujnikow
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KONFIGURACJA, REJESTRACIJA |
URUCHOMIENIE

* W przypadku systemow mieszkaniowych przeprowadz rejestracje
konfiguraciji, oraz uruchomienie za pomocqg aplikacji Tigo SMART App.

e W przypadku systemow niemieszkalnych, konfiguracje nalezy

przeprowadzi¢ online na stronie hitps://smart.tigoenergy.com.

/alecana procedura:

Wejdz do uktadu strony online

Wpisz lub zeskanuj kody kreskowe
1S4 do rozplanowania online

Uzyj aplikaciji Tigo SMART, aby uruchomic
Discovery bedgc na stronie

LUB
Wejdz do uktadu strony online

Wpisz lub zeskanuj kody
kreskowe TS4 do szablonu
Excel.csv*

Przeslij plik Excel .csv
szablon do uktadu

Uzyj aplikaciji Tigo SMART, aby uruchomic
Discovery bedqgc na stronie

18

* Pobierz wstepnie sformatowany szablon .csv z etapu Uktadu kreatora strony
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TIGO SMART APP

Uruchomienie nowego systemu za pomocq aplikacji Tigo App 3.0

Uzyj aplikacji Tigo SMART, aby: 4 )

o C—>

* Stworzy¢ system

* Wprowadzi¢ informacje o wtascicielu

* Wprowadzi¢ typy falownikéw i modutdw ,
® Skonfigurowac uktad i skanowanie koddw kreskowych ((
® Skonfigurowac sie¢ .

e Uruchomi¢ sprzet Tigo Tlgo

* Monitorowac produkcje

Zainstaluj Tigo SMART' z App Store lub i )
Google Play

tigo SMART Q

. Tigo
@ B
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ROZPOCIZECIE PRACY

Wymaga aktywnej mobilnej fransmisji danych

Jesli nie masz konta instalatora, dotknij 4 N\
. .. , O C—D
‘Enroll' [zarejestryj sie], aby utworzy¢ nowe konto.
Wszystkie dane systemowe Ti go
mogqg byc¢ rowniez dostepne i edytowane
tutqj: smart.ticoeneray.com , ]
Usarname

‘ Pasaword ()

-_/—' _\‘-___

Aby przejs¢ do nowej instalacji, dotknij '+' o R ~N
w prawym goérnym rogu wyswietlacza —
= All Systems -+ «

30918 Pending ]

Do obstugi lub monitorowania istniejgcego systemu, ktory
zostat juz skonfigurowany, nalezy wybrac
system z twojej listy

30917 Active

Wprowadz nazwe i adres dla nowego systemu

i utworz konto uzytkownika dia —
s
s

wtasciciela systemu

30916 Active

20
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WYBOR SPRZETU

Wymaga aktywnej mobilnej fransmisji danych

Przejdz do 'Select Equipment' [Wybdr sprzetu]
Dotknij '+ w prawym gornym rogu
wyswietlacza, aby dodac sprzet
Wybierz model falownika, liczbe MPPT i
odpowiednie CCA

Wybierz producenta i model modutéw
PV

Uwaga: W przypadku korzystania z
falownika lub modutu, ktory nie
znajduje sie na liscie, nalezy dotkng¢ '+
w prawym gornym rogu

* Umiesc CCA, dotykajgc pozycji na
siatce uktadu

® Dotknij 'Place' [Migjsce] obok typ
sprzetu, aby umiescic go nasiatce

® PowtodrzyC dla wszystkich CCAi
falownikow

Planned Turn On

Configure Communication

\_ — )
( o C—DO \
Layout  BE
&<
\o — o

a o C—> \
Equipment
—
\ P
4 o C—> \
Items to Place
oA @
11
SB5000US ‘ @
01
String A ﬁ
0/a
Qivinn B
—/
\_ P
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KONFIGURACJA UKLADU MODULOW

Wymaga aktywnej mobilnej fransmisji danych

Umies¢ moduty w siatce

uktadu zgodnie zich

fizycznym rozmieszczeniem na stronie
Uwaga: Dopasowanie mapy
fizycznej systemu jest opcjonalne,
ale poprawia jego wyglad

w portalu monitorujgcymi

utatwia konserwacje

Dotknij i przeciggnij, aby zmienic
pozycje umieszczonego elementu
Dotknij 'Register’ [Zarejestruj sie], aby
rozpoczqc¢ wprowadzanie

koddw kreskowvch 1S4

e Umiesc CCA, dotykajgc
pozycji na siatce uktadu

» Dotknij 'Place' [Migjsce] obok
typ sprzetu, aby umiescic go
na siatce

* Powtorz dla wszystkich CCA i
falownikow

o

o C—>

Items to Place

N

SB5000US
1n

PV Modules

String A
474

String B
1ra

Tap on = gray item on kayout 1o scan
or snter It's barcode manually. You

must add bancades to afl panels and
Cloud Coonects in onder to
oommission the systam,

R Tap " 2. Register * tab above f0.0a fo.
next step.

Everything is placed

K — J
( o C—> 3
Layout

. A
B1 B2 B3 B4
Cancel
e, ——

22
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POLACZENIE CCA ZE SMARTFONEM

Nie jest wymagana mobilna transmisja danych

* Aby potgczy¢ smartfon z
CCA poprzez Bluetooth, dotknij
numer seryjny CCA, z ktérym
chcesz sie potgczyc
* Uwaga: Uzyj Tigo Smart App, aby
sparowac sie z CCA, zamiast
ekranu parowania Bluetooth w
telefonie
Po potgczeniu z CCA,
dotknij 'Next' [Nastepny], aby
kontynuowac

Aby potgczy¢ smartfon z

CCA poprzez Wi-Fi, wybierz
Potgczenie Wi-Fi CCA w
ustawieniach telefonu

Uwaga: Korzystanie z potgczenia Wi-Fi
odtgcza smartfon

z lokalnej sieci Wi-Fi
po potgczeniu z CCA,

Dotknij 'Next' [Nastepny], aby
kontynuowac

4 )

o C—>

\ Connect to CCA

&2

v 04C05B80797F Disconnect
04C058300308

04C05B80AAA1

S Connect to CCA
v 04CO5BBO797F
04C05B809308

04C0SBBOAAAT

Connect to CCA

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect 10 it and return 1o this app.
Then press "Next" button balow.

SM-04C05B80797F

=

f

o C—>O )

X Connect to CCA

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect to it and return to this app.
Then press *Next® button befow.

SM-04C05B80797F

—>o

J

23



MGR ALEKSANDRA BACZ
TLUMACZ PRZYSIEGLY JEZYKA ANGIELSKIEGO NR TP/2/18
tel.: (+48) 692045093, e-mail: aleksandra.bacz@gmail.com
Strona 24 z 33

KONFIGURACJA USTAWIEN SIECIOWYCH
PODLACZENIE CCA DO INTERNETU

Wymaga potqczenia smartfon - CCA

* Test sieci sprawdza (06— h
Potgczenie internetowe
CC A CCA Network Test Sta., o

» Test wykonuje serie -
kontroli, ktére mogq by¢ wom sy
wykorzystane do
rozwigzywania problemow z ¢
potgczeniem sieciowym

* Naciénij 'Done' [Gotowe], aby
kontynuowac

\. — A \.

@ @ 0 0 0 0 @ ;

ODDANIE DO UZYTKU JEDNOSTEK TS4-A -
URUCHOMIENIE DISCOVERY

Wymaga potqczenia smartfon - CCA

* Dotknij 'Next' [Nastepny] w 'CCA

Network Settings' [Ustawieniach
sieciowych CCA], aby przejs¢ do
'‘Discovery'

* Uwaga: Przed uruchomieniem Discovery
nalezy wprowadzi¢ do aplikaciji
wszystkie urzgdzenia znajdujgce sie na
miejscu oraz kody kreskowe TS4.
Rozpocznij proces nie pdzniej niz
godzine przed zachodem stonca.

» Dotknij 'Start' [Rozpocznij], aby
uruchomic Discovery - Po zakonczeniu
Discovery,

dane produkcyjne systemu mogqg

byc¢ przeglgdane online i w aplikacji

24
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®

Latgcznik
Specyfikocje produk’ru., szybkie wytgczanie,

komunikacja w systemie Legacy
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SPECYFIKACJA TECHNICINA - TS4-A-

M | TS4-A-$S

MONITORING BEZPIECZENSTWO

Parametry elekiryczne TS4-A-M TS4-A-S
Wejscie
Znamionowa moc wejsciowa DC 700W 700W
Napiecie wejsciowe 16 - 90V 16 -90V

) o 15A 15A
Maksymalny ciggty prgd wejSciowy (i)
Wyijscie
Zakres mocy wyjsciowej 700W. 700W.
Zakres napiecia wyjsciowego 0-Voc 0-Voc
Typ komunikaciji BEZPRZEWODOWA BEZPRZEWODOWA
Szybkie wytqczanie [Certyfikat:] UL Listed! Potrzeba dodatkowego Tak
(NEC 2017 & 2020 690.12) urzgdzenia RS
Dopasowanie impedanciji Nie Nie
Limit napiecia wyjsciowego Nie Nie
Maksymalne napiecie systemu 1500V 1500V

1 Cloud Connect Advanced (CCA) i TAP/Gateway sg wymagane do szybkiego wytgczania zgodnie z TS4-A-S i TS4-A-O.

Mechaniczna

Zakres temperatury pracy (IEC)

-40°C do +85°C (-40°F do +185°F), RH < 85%

Zakres temperatur roboczych (UL)

-30°C do +75°C (-22°F do +1 67°F), RH < 85%

Zakres temperatury przechowywania

-40°C do +85°C (-40°F do +185°F), RH < 60%

Metoda chtodzenia

Naturalna konwekcja

‘Wymiory 138.4mm X 139.7mm X 22.9mm;
Waga 490g

Ocena zewnetrzna IP68

Okablowanie

Typ H17272-K

Dtugos¢ kabla wejsciowego
Dtugos¢ kabla wyjsciowego

0.12 (standard), 0,62 (opcjonalnie)
1.2m

‘Opcje parametréw znamionowychs3

1000V, 1500V

Przekréj kabla

6.3+0,3mm

‘Z’rqcza

MC4 (standard), MC4 zamiennik, EVO2

Odporno$¢ na promieniowanie UV

500h w $wietle UV pomiedzy 300-400nm @65°C

26
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SPECYFIKACJA TECHNICINA - TS4-A-O

OPTYMALIZACJA

Parametry elekiryczne 1S4-A-O
Wejscie
Znamionowa moc wejsciowa DC 700W
Napiecie wejsciowe 16 -80V

. s 15A
Maksymalny ciggty prad wejSciowy (i)
Wyijscie
Zakres mocy wyjsciowe] 700W.
Zakres napiecia wyjsciowego 0-vocC
Typ komunikacji BEZPRZEWODOWA
Szybkie wytqczanie [Certyfikat:] UL Listed! (NEC Tak
2017 & 2020 690.12)
Dopasowanie impedanciji Tak
Limit napiecia wyjsciowego Nie
Maksymalne napiecie systemu 1000V / 1500V

1 Cloud Connect Advanced (CCA) i TAP/Gateway sg wymagane do szybkiego wytgczania zgodnie z TS4-A-S i TS4-A-O.

Mechaniczna

Temperatura pracy:

-40°C do +70°C (-40°F do +158°F), RH < 85%

Zakres temperatfury
przechowywania

-40°C do +70°C (-40°F do +158°F), RH < 60%

IMeTodo chtodzenia

Naturalna konwekcja

Wymiary Szer.= 138,4mm, Dt.= 139,7mm, Wys.= 22,9mm
‘Wogo 490g

Ocena zewnetrzna IP68

Okablowanie

Typ H17272-K

Dtugos¢ kabla wejsciowego
Dtugos¢ kabla wyjsciowego

0.12 (standard), 0,62 (opcjonalnie)
1.2m

Opcje parametrow
znamionowych3

1000V, 1500V

Przekréj kabla

6.3+0,3mm

‘Z’rqcza

MC4 (standard), MC4 zamiennik, EVO2

Odporno$¢ na promieniowanie

500h w $wietle UV pomiedzy 300-400nm @65°C

-

it

*Klipsy mozna usungé w celu montazu w szafie rack

27
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SPECYFIKACJA TECHNICINA

CCAIiTAP

Elekiryczne

CCA
Napiecie wejsciowe 10Vpc-25VoC
Zuzycie energii 3W-7W

Zasilacz

138.4mm X 139.7mm X 22.9mm;

Napiecie wejsciowe

100VAC-240VAc

Mechaniczna

Obudowa do montazu na szynie DIN

Wymiary (tylko CCA)

3Imm X 115.51Tmm X 71.54mm

Waga (tylko CCA)

1269

Temperatura pracy:

-20°C do +70°C (-4°F do +158°F)

Chtodzenie

Naturalna konwekcja

Pojemnosé

Konfiguracja sieci Mesh

Kazdy CCA obstuguje do 900 jednostek 1S4 i do 7 TAP(-Ow)

Konfiguracja systemu Legacy

Kazdy CCA obstuguje do 360 jednostek 1S4 i do 7 TAP(-Ow)

Interfejs uzytkownika

Mobile App: Tigo SMART App dla Androida i iOS

Wielofunkcyijny wskaznik stanu LED

CCA

t

I

S i - = —f

I -

‘ _
'

TAP Zasilacz

(Opcjonalnie)

‘ [SIS] l
[l
T

(SIS l

Wszystkie wymiary w mm.

Elekiryczne

TAP

Napiecie wejsciowe

24VpC

Mechaniczna

Wymiary 126.2mm x 130.0mm x 26.8mm (z uchwytem)
Waga 2279

Temperatura pracy: -20°C do +85°C (-4°F do 185°F)

Ocena Srodowiskowa IP48, Typ 4R

Chtodzenie Naturalna konwekcja

Pojemnosé

Konfiguracja sieci Mesh

300 jednostek 1S4 w odlegtoéci do 35 m (115 stdp)

Konfiguracja systemu Legacy

120 jednostek TS4 w odlegtosci do 15 m (50 stép)

28
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TESTOWANIE SZYBKIEGO WYLACZANIA

TS4-0O, TS4-S, TS4-A-S i TS4-A-O zainstalowane z Cloud Connect Advanced i TAP stanowiqg
rozwigzanie spetniajgce wymagania NEC 2017 & 2020 690.12 Rapid Shutdown.

Jednostki 1S4 wyposazone w funkcje bezpieczenstwa automatycznie przechodzg w tryb
szybkiego wytgczania po wytgczeniu CCA i wznawiajg produkcje energii po przywrdceniu
zasilania do CCA.

Przed odtgczeniem kabli DC lub wytgczeniem roztgcznika DC nalezy odczekac 30 sekund
po aktywaciji szybkiego wytgczania.

Przetestuj swdj system szybkiego wytgczania poprzez wytgczenie zasilania AC do CCA.

Urzgdzenia TS4 z funkcjg bezpieczenstwa zmniejszg swoje wyjscie do 0V, gdy CCA jest
wytgczone.

INSTALACJA SOLARNA PV WYPOSAZONA
W SZYBKIE WYLACZANIE

[logo certyfikacji] ¢ UL us
LISTED
E469960

System szybkiego wylgczania

N\
SOLARELECTRIC
PV PANELS

URUCHOM SZYBKIE WYLACZANIE
PRZELACZ W POZYCJE "OFF"
POZYCJA DO WYLACZENIA
SYSTEMU PV ORAZ ZMNIEJSZENIA
NIEBEZPIECZENSTWA
PORAZENIA PRADEM W TABLICY

W PRZYPADKU STOSOWANIA Z TIGO TS4
Umiesc¢ etykiety bezpieczenstwa w
odpowiednim miejscu

Zasilacz CCA MUSI by¢ w tym samym obwodzie AC co falownik, aby
spetnic wymagania szybkiego wytgczania.

Kliknij futaj, aby uzyskac wiecej informacji na temat Szybkiego wytgczania 29
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ROZMIESZCZENIE TAP(-6w) - System LEGACY (PRZED siecig MESH)

SEINREE
T
| sont (1o | |
anannan
MII.LLJIII”
Umies¢ TAP w poblizu srodka tablicy TAP mocuije sie do ramy modutu za pomocg
lub na kazdej stronie szyny nosnej. wbudowanej w wspornik. Otwory

montazowe sq rowniez dostepne w przypadku
modutdw bezramkowych.

Potgcz szeregowo wiele jednostek TAP i pozostaw rezystor koncowy tylko w ostatnim TAP.

Uzyj 4-zytowego kabla RS485 (18-22 AWG) pomiedzy TAP a CCA.

Konfiguracja systemu Legacy (taka sama jak Gateway):
* 120 jednostek TS4 na TAP

e 360 jednostek TS4 na CCA

e 7TAP(-Ow) na CCA

e promien 15 m (50 stop) z linig widzenia miedzy TAP a wszystkimi jednostkami TS4
30
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POSTANOWIENIA ROINE

[fekst w innym jezyku obcym:]
Este equipamento nao tem direito a proteeao contra interferencia prejudicial e nao
pode causar interferencia em sistemas devidamente autorizados.
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INSTALACJA ZAKONCZONA

Wiecej szczegotow na temat projektowania i
instalacji Solutions powered by Tigo mozna znalez¢
na stronie:

Akademia Tigo

Centrum zasobdw

Lub skontaktuj sie z nami [e-mailowo]:
training@tigoenergy.com

Informacje o sprzedazy: Informacje o produkcie:
sales@tigoenergy.com lub Odwiedz www.tigoenergy.com/products
1.408.402.0802

. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje i pomoc w
W celu uzyskania informaciji wyborze produktéw, skorzystaj z internetowego
technicznych: narzedzia projektowego Tigo pod adresem

support.tigoenergy.com

www.tigoenergy.com/design

Tigo

Tigo Energy, Inc. 655 Campbell Technology Pkwy Suite 150, Campbell, California 95008 USA

www.tigoenergy.com p:+1.408.402.0802 F:+1.408.358.6279 | sales@tigoenergy.com
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Niniejszym po$wiadczam zgodno$¢ powyzszego ttumaczenia z dokumentem elektronicznym w jezyku angielskim.

Aleksandra Bacz, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany na liste ttumaczy przysiggtych, prowadzong przez
ministra sprawiedliwo$ci, pod numerem TP/2/18.

Numer w repertorium: 617/2022

Gliwice, 16.09.2022 r.

Podpisany certyfikatem wystawionym dla Aleksandra
Maria Bacz (Certyfikat kwalifikowany). Utworzony w dniu:
2022-09-16 02:21:27 +0200
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